540.
PROTOKOL TARYFOWY

miedzy Polskg a Finlandja, podpisany w Warszawie dnia 30 czerwca 1934 r.
(Ratyfikowany zgodnie z ustawg z dnia 2 marca 1935 r. — Dz, U, R. P. Nr, 24, poz. 160).

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,
MY, IGNACY MOSCICK],
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,

wszem wobec i kazdemu zosobna, komu o tem wiedzieé nalezy, wiadomem czynimy:

W dniu trzydziestym czerwca tysiac dziewiecset trzydziestego czwartego roku podpisany zostal
w Warszawie miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Finlandzkiej protokét taryfowy
wraz z dolagczonemi do niego listami towarowemi A, B i protokélem podpisania o nastepuiacem brzmieniu
doslownem:
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Nr, 817.

Przeklad,

PROTOKOL TARYFOWY.

Rzad Polski i Rzad Finski, pragnac popieraé
i rozwijaé stosunki handlowe pomiedzy obu krajami
i powolujac sie na Traktat Handlowy i Nawigacyjny,
zawarty w Warszawie miedzy Polska a rinlandja
dnia 10 listopada 1923 r., zgodzily sie na nastepujace
postanowienia:

1) Cla polskie na towary pochodzace i przycho-
dzace z Finlandji wymienione w zalaczonej liscie (za-
lacznik A) nie przekrocza w ciagu jednego roku od
wejécia w .Zycie niniejszego protokétu stawek usta-
lonych w tej liscie.

2) Cta firiskie na towary pochodzace i przycho-
dzace z obszaru celnego polskiego, wymienione w za-
laczonej liscie (zalagcznik B) nie przekrocza w ciggu
jednego roku od wejscia w Zycie niniejszego proto-
kotu stawek ustalonych w tej liscie.

3) Niniejszy protokot bedzie ratyfikowany,
a dokumenty ratylikacyjne beda niezwlocznie wy-
mienione w Helsingforsie,

Weidzie on w zycie trzydziestego dnia po wry-
mianie dokumentéw ratyfikacyjnych i bedzie wazny
w ciagu jednego roku od daty wejscia w Zycie.

Jezeli niniejszy Protokél nie bedzie wypowie-
dziany przez jedna z Wysokich Uktadajacych sie
Stron na miesigc przed wygasnieciem powyZszego
terminu rocznego, bedzie przedtuzony w drodze mil-
czacej zgody i przestanie obowigzywaé w kazdej
chwili w terminie jednego miesiaca od dnia, w kté-
rym jedna z Wysokich Ukladajacych sie Stron notyfi-
lliui';e drugiej swéj zamiar uchylenia stosowania Proto-
kotu.

- Rozumie sie, Zze w razie wygasniecia Traktatu
Handlowego i Nawigacyjnego, podpisanego w War-
szawie dnia 10 listopada 1923 r. niniejszy Protokét
przestaje obowigzywaé jednoczesnie.

Sporzadzono w Warszawie w dwéch egzempla-
rzach dnia 30 czerwca 1934 r,

J. Beck G. Idman

PROTOCOLE TARIFAIRE.

Le Gouvernement de Pologne et le Gouverne-
ment de Finlande, désireux de favoriser et de déve-
lopper les rélations commerciales entre les deux
pays et en se référant au Traité de Commerce et de
Navigation, conclu & Varsovie entre la Pologne et la
Finlande le 10 novembre 1923, sont comvenus des
dispositions suivantes:

1. Les droits de douane polonais pour les mar-
chandises d'origine et en provenance de Finlande,
énumérées dans la liste ci-jointe (annexe A}, ne dé-
passeront pas pendant la durée d'un an a partir de la
mise en vigueur du présent Protocole les chiffres fi-
xés dans cette liste.

2. Les droits de douane finlandais pour les
marchandises d origine et en provenance du territoire
douanier polonais, énumérées dans la liste ci-jointe
(annexe B), ne dépasseront pas pendant la durée
d'un an a partir de la mise en vigueur du présent Pro-
tocole les chiffres fixés dans cette liste.

3. Le présent Protocole sera ratifié et les in-
struments de ratification en seront. échangés a Hel-
sinki‘aussitdt que possible.

Il entrera en vigueur le 30-éme jour aprés la
date de 1'é¢change des instruments de ratification et
sera valable pendant un an a partir de la date de sa
mise en vigueur.

Le présent Protocole s'il n'est pas dénoncé par
une des Hautes Parties Contractantes un mois avant
I'expiration dudit délai d'un an, sera prorogé par voie
de tacite reconduction pour prendre fin & tout mo-
ment dans un délai d'un mois & partir du jour ol une
des deux Hautes Parties Contractantes aura notifié
a l'autre son intention d’'en faire cesser les effets.

Il est bien entendu qu'au cas d'expiration du
Traité de Commerce et de Navigation, signé & Var~
sovie le 10 novembre 1923, le présent Protocole
prend fin en méme temps.

Fait & Varsovie, en double exemplaire, le 30
juin 1934,

J. Beck G. Idman
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ANEKS A

Nr. taryiy Clo od 100 kg
celnej polskiej Nazwa towaru w zlotych
z 154 Materjaly hydrauliczne wiazace, cementy wszelkich nazw, oprécz

osobno wymienionych, klinkier cementowy, domieszki hydrau-
liczne, jako to:
puzzolan, martwice wulkaniczne, ziemia santorynowa, zuzel ziar-
nisty i inne
cement glinowy (aluminjowy) s e e e 2—
S dla kontyng.
1500 q. rocznie
256 Konserwy rybne
zZp. 3 szproty niewedzone lub stabo podwedzone w oliwie lub w przy-
prawie pomndtorowe], ~— w_opakowaniu hermetycznem:
b) 500 ¢ i mniej z bezposredniem opakowanrem 200.—
553 Obuwie juchtowe, faledrowe koloru naturalnego lub czamego, ktorego
para wazy:
p. 1 powyzej 1200 graméw . . . . . . s 560.—
556 Obuwie skérzane oscbno mewymnemone'
p. 2 juchtowe koloru brunatnego
z a) powyze1 1200 ¢ . 5 : 500.—
649 Pasy napedne i przenosnikowe, oprocz osobno wymnenu'onych
Zp. 2 bawelniane . . . . . . . . : 3 520.—
711 Szpulki do nici:
p. 1 surowe . . . s . . . . “ 50,—
p. 2 malowane, lakuerowan‘e . . ‘ . . 60,—
z 793 p. 2| Miazga drzewna o zawartosci wody 509’ i mme‘) . . . a 1,—
dla kontyng.
10.000 q rocznie
794 Celuloza:
p. 2 bielona o zawartosci wody:
b) 50% i mmiej:
I. dla papierni do wyrobu papieru — za pozwoleniem Ministra
Skarbu . . . . . . . . . . -
II inna . » 0 H 10,—
797 Tektura koloru naturalnego, chocuazby wygladzarna
p. 2 inna . . . ¥ 3 16.—
805 Tektura sprasowana z papmerem, tektum duplex, tﬂplex. — chocnazby
wygladzane:
p. 1 niebarwione . . . . . . . L. 30,—
p. 2 barwione 38—
809 Papier gavzetowy o zalwarboéc‘r mmazgn' d‘rzewn|e1 powyzej 60? io wadze
1 m’ od 45 do 55 ¢, niewygladzany, niebarwiony, nieklejony lub
stabo klejony:
p. 1 w rolach o $rednicy 700 mm i powyze], pfrzy szerukoécl 240 mm
u powyzej . . . 17.—
p. 2 inny . . . . . ‘- . . ' 23—
848 Kamienie do szlifowania, poler‘owama, ostrzemia
p. 1 rodzxme, piaskowcowe sztuczne, chociazby sklejane, oselki,
krazki i t. p. . . . 5,—
z 925 Surowka i stopy zelaza w gqskach kawa'rkach pro»szku
p. 4 zelazo-fostor, zelazo-aluminjum, — o zawartosci fosforu lub alu-
minjum powyzej 5% bez cla
do 1 lipeca
1935
p. 5 zelazo-molibden, — nikiel, — wolfram, — kobalt, — wanad, —
chrom i wszelkie inne stopy Zelaza dwu lub wielosktadnikowe,
oprocz osobno wymienionych . . . . . . . . bez cla
do 1 lipca

1935
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Nr. taryfy Clo od 100 kg
. Nazwa towaru
celnej polskiej , w zlotych
951 Gwozdzie, haki, kolki, sztyfty, — zelazne, stalowe, z zZeliwa kowalnego:
p- 2 kopytniki wszelkie 49—
1000 Kilofy, oskardy, sapy, iumy, azpaale topaty, motyki, grabie, grace,
widly, kosy, sierpy, rzezaki do slomy, noze do stogow:
zp 1 kilofy 40.—
p. 5 widly, chomazby bejcow@ne, lakzorowane 2 trzonami lub bez 45—
1003 Siekiery, topory, pily, wiérniki:
p. 1 siekiery, topo‘ry, — 0 wadzo sztuki:
a) czarne rowniez ze ezl 'cwanem osirzem
I powyzej 1 kg . . . . . . . 80.—
1011 Ktodki, zamki, klucze, ich czescei: .
p- 1 ktodki, zamki z kluczami, — *2lazne, stalowe, rowniez z dodatkiem
drewna, miedzi i ‘unych nierz:zzhetnych metali, — o wadze sztuki:
a) powyzej 300 ¢ . . . 145,—
1087 Cewki drewniane do maszyn wlékienniczvch, chociazby z okuciem 70.—
1094 Magszyny i aparaty mleczarskie:
p. 2 wirowki do odtluszczania mleka:
a) do napedu recznego o wadze sztuki:
1. powyzej 30 kg . . . . . . . . . 17.—
b) do napedu‘ mechanicznego , ) 17.—
p. 6 masielnice 1 wygniatarki do masta wszeikie . 35—
1185 Broti biata:
zp 2 noze finiskie w pochwie, t. zw. , puukko” . e . 600.—
1248 Przyrzady i gry sportowe:
p. 2 rzutowe dyski sportowe, tuki, strzaly, oszczepy, tyczki do skokow 234.—
p. 5 narty, kije do nart . . . . . . . . . 150.—
p. 10 pitki nozne . . . . . P . . . » 1.100.—
ANEKS B.
Poz. t. c. N Clo w mk.
fifiskiej azwa towaru fifisk.
59 Chmiel . . . . . 1.50
Miedz, nikiel, cyna, cynk i inne metale specjalnie niewymienione, jak
rownieZ ich stopy oraz wyroby =z nich.
636 Nieobrobione, jak réwniez z1arnkowanc, w pretach i luta cynowa; mo-
nety miedziane i niklowe; anody:
a) Miedz i cynk nieobrobione bez cla
b) Inne bez cla
ex 845 a) Biel otowiana, biel cynkowa, minia ofowiana i siarczan baru (bnel
trwata) 0.40
875 Proch gérniczy ) 1.80
890 b) Kwas fosforowy , bez cla
920

Weglik wapnia, karborundum (weglik krzemu) inne wegliki specjalnie
niewymienione . . . . . . . .

0.30
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ANNEXE A,
Droits d'entrée
Ng o{io l;;isnf Désignation des marchandises par 100 kg
en zlotys
ex 154 Matiéres hydrauliques a4 cimenter, ciments de toute espéce, les dé-
nommés ailleurs excepié¢s, klinker de ciment, mélanges hydrau-
liques, tels que: pouzzolane, trass, terre de Santorin, scories gra-
nuleuses et autres:
ciment d’aluminium ‘ ‘. . . . . . . . 2—
pour le contin-
gent annuel
1500 q
256 Conserves de poissons:
ex p. 3 esprots non fumés ou & demi fumés, a 'huile ou aux sauces de to-
mates, — en emballage hermétiquement clos:
b) de 500 g ou moins — y compris le conditionnement immédiat 200.—
553 Chaussures en cuir de Rwsswe, en cuir de Russie tanné au revers, de
couleur naturelle ou noire, pesant par paire:
p. 1| au-dessus de 1.200 g. . . . . . . 560.—
556 Chaussures en cuir non dJenommees axlleurs
ex p. 2 en cuir de Russie de couleur brune
ex a) au-dessus de 1.200 ¢ . . . , 500.—
649 Courroies de transmission et courroies de transport les dénommeées
ailleurs exceptées:
ex p. 2 en coton . 9 “ . . % . ‘ . . 520.—
71 Bobines pour fils a coud:re.
p. 1 brutes . . . P ‘ ¥ v 5 . . 2 50.—
p. 2 peintes, vernies 5 . % . ; . 60.—
ex 793 p. 2 | Pate de bois contenant 507 ou moins de: eau ., v . . 1.—
pour le contin.
‘ gent annuel
794 Cellulose: 10.000 q
D 2 blanchie, contenant:
b) 50% ou moins d’'eau:
I pour llindustrie du papier destinée pour la fabrication du pa-
pier — sur 'autorisation du Ministre des Finances . . ; 7,~
II. autre . . . . . p . 10—
797 Carton de couheur natwrelle, meme h\s'se
p. 2 autre 16.—
805 Carton réuni par compwﬁessmon avec du parp»ler, cart'o»n diuplex, tri-
plex, — méme lissé:
p. 1 non teint . . PR H v . o “ . . s 30.—
p. 2 teint 38.—
809 Papier pour 10wurnaux, contenant au- 1-dessus de 60 % de pdte de bois
et pesant de 45 a 55 ¢ par 1 m*, non lissé non teint, non collé
ou legérement collé:
p. 1 en rouleaux, ayant 700 mm et au-dessus de diamétre et 240 mm
et au-dessus de largeur . ) . . . . . . . 17.—
p. 2 autres . . P % ¥ ‘ p . 23.—
848 Pierres & émoudre, a pohr, a a;1gumser
p. 1 naturelles, en grés artificiel, méme cJoLlléeis; p\ije'rre‘s a aiguiser,
disques et similaires 5~
925 Fonte brute et ferro-alliage en lmgots en morceaux < et en poudre
p. 4 ferro-phosphore, ferro-aluminium, contenant en phosphore ou
aluminium plus de 5% . . . . . . P . exempts
jusqu’au i juil~
let 1935
p. 5| Ferro - molybdéne, — mickel, — tungsténe ,— cobalt, vanadium, —
chrome et tous les autres ferro-alliaiges comtenant deux ou plu-
steurs éléments, les dénommés ailleurs exceptés " u exempts

jusqu’au 1 juil-
let 1935
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. Droits d’entrée
N%'Oﬁ;:l;?snf Désignation des marchandises par 100 kg
en zlotys
951 Clous, crampons et crochets, pointes, chevilles, — en fer, acier, fonte
malléable:
p. 2 clous de toute espéce a ferrer les animaux . . . . . 49,—
1000 Pioches, pics, houes, leviers, béches, pelles, hoyaux, rateaux, ratis-
soires, fourches, faux, faucilles, couteaux a paille et a foin:
ex p. 1 Pioches . . . . . . . . . . . . 40.—
p. 5| Fourches, méme décapées, vernies, avec ou sans manches . . . 45—
1003 Haches, hachettes, scies, rabots:
p. 1 haches, hachettes, — pesant par piéce:
a) moires, méme & tranchant passé a la meule:
I. au-dessus de 1 kg = . . L . . s 3 P 80.—
1011 , Cadenas, serrures, clefs, leurs parties:
p- 1 cadenas, serrures avec clefs — en fer, acier, méme avec addi-
tion de bois, de cuivre et d'autres métaux communs, — pesant
par piéce:
a) au-dessus de 300 g . . . . . . . . . 145,—~
1087 Bobines en bois pour machines textiles, méme avec ferrures . . . 70—
1094 Machines et appareils de laiterie:
p. 2 écrémeuses de lait (centrifuges):
a) 4 main — pesant par piéce:
I. au-dessus de 30 kg . . . . . . . . . 17—
_ b) a propulsion mécanique . . . e . . . . 17,~—
p. 6 barattes et malaxeurs pour beurre . . . . . . . 35—
1185 Armes blanches:
ex p. 2 couteaux finnois avec fourreaux, dits ,puukko” . » ; . 600.—
1248 Engins et jeux de sport:
p. 2 disques, arcs, ileches, javelots, perches . . . . . . 234—
p-5 skis, cannes pour skis . . . . . . . . . 150.—
p. 10 balles de football . . .« s . . .- . . 1.100.—

ANNEXE B.

‘Pos. du tarif
douanier Marchandises ngxmiikionge
finlandais
59 Houblon . . . . . . . . . . . . . 1.50
636 Non ouvrés, ainsi que grenaille, en barres et doudure d'érain; monnaies
de cuivre et de nickel; anodes:
a) cuivre et zinc non ouvrés . . . Ce e libres
b) autres . . . . . . . . . . . id.
ex 845 | a) Blanc de plomb, blanc de zinc, minium de plomb et blancfixe . . 0.40
875 Poudre a mines . . . . . . , . . . . 1.80
890 b) Acide phosphorique . . . . . . . . . . libre
920 Carbure de calcium, carborundum (carbure de silicium) et autres car-
bures n. s. & . . . . . . . . . . 0.30
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PROTOKOL PODPISANIA.

Powolujac sie na Protokoél Taryfowy podpisany
dnia dzisiejszego jak réwniez na Traktat ﬁandlowy
i Nawigacyjny, podpisany w Warszawie w dniu 10 li-
stopada 1923 r. pomiedzy Rzadem Firiskim a Rzadem
Polskim, obie Wysokie Ukladajace si¢ Strony zgo-
dzity si¢ na nastepujace postanowienia na czas trwa-
nia wymienionego Protokélu Taryfowego:

1) Zadna z obu Wysokich Ukladajacych sie
Stron nie bg¢dzie mogla powolywaé si¢ na Traktat
wyzej wymieniony co do korzysci, ktére jedna z nich
moze przyznaé w przyszlosci Lotwie celem zacho-
wania i rozwijania obrotéw oddawna istniejacych
z tym krajem.

Rozumie si¢ jednak, ze w przypadku gdyby
korzysé preferencji celnej przyznana przez jedna
z dwoch Wysokich Ukladajgcych sig Stron Lotwie,
bytaby bad% czesciowo badZz w calosci przyznana
Paristwu trzeciemu, ta sama korzysé niezwlocznie
i bez zastrzezenn w tej samej rozciaglosci bedzie przy-
znana drugiej Stronie Ukladajgcej sie. .

2) Obie Wysokie Ukladajace sie Strony sg zgo-
dne, aby nie stosowa¢, podczas trwania wyzej wy-
mienionego Protokétu Taryfowego w wypadkach ni-
zej wiymienionych, klauzuli najwiekszedgo uprzywile-
jowania, przewidzianej w art. 11 wymienionego Trak-
tatu Handlowego i Nawigacyjnego z dnia 10 listopada
1923 r, ,

a) Rzad Polski zrzeka sie stosowania klauzuli
najwickszego uprzywilejowania, ustalonej w art. 11
wyzej wymienionego Traktatu odnosnie do umow-
nych cel finskich, przewidzianych w konwencji han-
dlowej, zawartej miedzy Wielka Brytanja a Finlandja

.w dniu 29 wrzeénia 1933 r. oraz w odniesieniu do -

traktowania celnego przewidzianego w notach dodat-
kowych do tej samej konwencji odnoszacych sie do
nastepujacych pozycyj firiskiej taryly celnej.

a) 13,15 i 10,80 marek fidsk. taryfy celnej
Nr. 241 b,

b) 31, 35 i 25 marek finsk. taryfy
Nr. 244 b

do traktowania celnego wg. uwag dotyczacych
pozyeyj 273, 274, 275 i 276 a ustalonych w wymie-
-nionej konwencji;

b) Rzad Finiski zrzeka sie stosowania klauzuli
najwickszego uprzywilejowania, ustalonej w art. 11
wymienionego Traktatu Handlowego i Nawigacyjnego
Finsko-Polskiego odnosnie do umownych cet pol-
skich, przewidzianych w konwencji handlowej, za-
wartej miedzy Polska a Szwecia z dnia 21 paZdzier-
nika 1933 r. i w umowie handlowej miedzy Polska
a Czechostowacija, podpisanej dnia 10 lutego 1934 r,
odnoszacych si¢ do nastepujacych pezycyj polskiej
taryfy celnej:

733 p. 2 Obuwie gumowe

731 Rekawiczki gumowe: ‘
‘p. 1 przezroczyste i z gumy prazkowanej
p. 2 inne, -

3) Rzad Polski zgadza sie, aby Rzad Finski sto-
sowal do otrab pochodzenia poskiego przepisy auto-
nomiczne firiskie odnoszace si¢ do ich barwy i za-

celnej

PROTOCOLE DE SIGNATURE,

En se référant au Protocole tarifaire signé au-
jourd’hui, ainsi qu'au Traité de Commerce et de Na-
vigation, signé 4 Varsovie le 10 Novembre 1923 entre
le Gouvernement de la République de Pologne et le
Gouvernement de la République Finlandaise, les deux
Hautes Parties Contractantes sont convenues pour la
durée dudit Protocole tarifaire des dispositions sui-
vantes:

1. Aucune des deux Hautes Parties Contrac-
tantes ne pourra imvoquer le Tralité ci-dessus men-
tionné en ce qui concerne les avantages que l'une
d'Elles pourra a l'avenir accorder a la Lettonie en
vue de conserver et de développer les échanges tra-
ditionnels avec ce pays.

11 est entendu toutefois que dans le cas ot le bé-
néfice de préférence douaniére accordée par l'une
des deux Hautes Parties Contractantes & la Lettonie
serait, soit en partie, soit en totalité, accordée & un
Etat tiers, le méme avantage sera immédiatement et
sans réserve dans la méme étendue accordé a ['autre
Partie Contractante.

2. Les deux Hautes Parties Contractantes sont
d'accord a ne pas appliquer, pendant la durée du Pro-
tocole tarifaire susmentionné dans les cas énumérés
ci-aprés, la clause de la nation la plus favorisée, pré-
vue a l'article 11 dudit Traité de Commerce et de Na-
vigation en date du 10 Novembre 1923:

‘a) Le Gouvernement Polonais renonce a 1'appli-
cation de la clause de la nation la plus favorisée, sti-
pulée dans l'article 11 du Traité ci-dessus mentionné
relativement aux droits de douane finlandais con-
tractuels, prévus dans la convention commerciale,
conclue entre la Grande Bretagne et la Finlande en
date du 29 septembre 1933, et relativement au trai-
tement douanier prévu dans les notes additionnelles
3 la méme convention, se rapportant aux numéros du
tarif douanier finlandais suivants:

a) 13,15 et 10,80 mark finlandais du tarif doua-
nier Nr. 241 — b, ‘

b) 31,55 et 25 mark finlandais du tarif douanier
Nr. 244 — b '

au traitement douanier selon les remarques con-
cernant les numéros 273, 274, 275 et 276 convenus
dans ladite convention;

b} Le Gouvernement Finlandais renonce a I'ap-
plication de la clause de la nation'la plus favorisée,
stipulée dans l'article 11 dudit Traité de Commerce
et de Navigation Polono-Finlandais relativement aux
droits de douane polonais contractuels, prévus dans
la convention commerciale, conclue entre la Pologne
et la Suéde en date du 21 octobre 1933, et dans la
Convention Commerciale entre la Pologne et la Tché-
coslovaquie, signée le’ 10 Février 1934, se rapportant
aux numéros du tarif douanier polonais suivants:

733 p. 2 Chaussures en caoutchouc

731 Gants en caoutchouc:

p. 1 transparents et en caouichouc rayé
p. 2 autres.

3. Le Gouvernement Polonais est d'accord que
le Gouvernement Finlandais applique aux sons d'ori-
gine polonaise les prescriptions autonomes finlan-
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wartosci popiotu. Rozumie sie, ze otreby pochodze-
nia polskiego beda korzystaty w Finlandji pod
wzgledem celnym z klauzuli najwiekszego uprzywile-
jowania.

- Niniejszy Protokél Podpisania stanowiacy czesé
integralna Protokétu Taryfowego miedzy Finlandja
a Polska z tegoz dnia, bedzie ratytikowany i bedzie
trwal tak dlugo jak tem ostatni.

Sporzadzono w Warszawie, w dwoéch egzempla-
vzach, dnia 30 czerwca 1934 r.

J. Beck G. Idman

daises au point de vue de leur couleur et de leur con-
tenu des cendres. 1l est bien entendu que les soms
d'origine polonaise jouiront en Finlande au point de
vue douanier de la clause de la nation la plus favo-
risée.

4. Le présent Protocole de signature, qui con-
stitue une partie intégrale du Protocole tarifaire entre
la Pologne et la Finlande en date de ce jour, sera
ratifié et aura la méme durée que ce dernier.

Fait a Varsovie, en double exemplaire, le 30
juin 1934,

4. Beck G. Idman

Zaznajomiwszy -si¢ z powyzszym protokélem taryfowym, do}qczoneml do niego listami towaro-
wemi A, B i protokétem podpisania, uznaliémy je i uznajemy za sluszne zaréwno w caloéci. jak i kazde
z zawartych w nich postanpwien; o$wiadczamy, Ze sa przyjete, ratyfikowane i potwierdzone i przyrzekamy,

ze beda niezmiennie zachpwywane.

Na dowéd czego wydaliémy Akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej.

W Warszawie, dnia 18 kwietnia 1934 r.

(—) 1. Moscicki.

Prezes Rady Ministréw

(—) W. Stawek

Minister Spraw Zagranicznych

{—) Beck




